MANUAL DE INSTALACAO
E DO USUARIO

Bomba de calor da piscina
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OBSERVAGAO IMPORTANTE: u

Agradecemos por adquirir nosso produto.
Antes de usar a unidade, leia atentamente este manual e guarde-o para referéncia futura.
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RECONHECA ESTE SIMBOLO COMO INDICACAO DE
INFORMAGCOES IMPORTANTES DE SEGURANCA

/A ADVERTENCIA

Estas instrugoes destinam-se a auxiliar o pessoal de prestagéo de servigo licenciado e qualificado para instalagao,
ajuste e operagao adequados desta unidade. Leia estas instrugdes por completo antes de tentar a instalagéo ou
operacao. O ndao cumprimento dessas instrugdes podera resultar em instalacao, ajuste, servico ou manutencao
inadequados, possivelmente resultando em incéndio, choque elétrico, danos a propriedade, lesées pessoais ou
morte.

CUIDADO

Drene a agua quando a unidade néo estiver em uso no inverno para evitar danos causados pelo congelamento.
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1 PRECAUCOES DE SEGURANCA

As precaugdes listadas aqui estédo divididas nos seguintes tipos.Elas sdo muito importantes, entao certifique-se de segui-las
cuidadosamente.

Significados dos simbolos de PERIGO, AVISO, CUIDADO e OBSERVACAO.

T INFORMACOES

o Leia estas instru¢des cuidadosamente antes da instalagéo. Mantenha este manual em um lugar de facil acesso para
referéncia futura.

o A instalagdo inadequada do equipamento ou acessoérios podera resultar em choques elétricos, curto-circuito,
vazamento, incéndio ou outros danos ao equipamento. Certifique-se de usar apenas acessoérios fabricados pelo

fornecedor, que sao projetados especificamente para o equipamento e certifique-se de que a instalagéao seja feita
por um profissional.

o Todas as atividades descritas neste manual devem ser realizadas por um técnico credenciado. Certifique-se de usar

equipamento de prote¢éo pessoal adequado, como luvas e éculos de seguranga ao instalar a unidade ou realizar
atividades de manutencgao.

o Contate o seu distribuidor para qualquer assisténcia adicional.

—=uy

A

|
Cuidado: risco de Aviso: risco de
incéndio/materiais inflamaveis incéndio/materiais inflamaveis
para as IEC/EN 60335-2-40, somente para a
exceto a IEC 60335-2-40: 2018 IEC 60335-2-40: 2018

A, ADVERTENCIA

A manutengao sé deve ser realizada conforme recomendado pelo fabricante do equipamento. A manutencéo e o
reparo que requerem a assisténcia de outros profissionais qualificados devem ser realizados sob a supervisao de
pessoal competente no uso de gases refrigerantes inflamaveis.

Indica uma situagao de perigo iminente que, se nao for evitada, resultara em morte ou ferimentos graves.

Indica uma situagéo potencialmente perigosa que, se nao for evitada, podera resultar em ferimentos leves ou
moderados. Também pode ser usado para alertar contra praticas ndo seguras.

Indica situagdes que s6 podem resultar em danos acidentais ao equipamento ou a propriedade.

Explicagédo dos simbolos exibidos na unidade

Este simbolo mostra que o aparelho utiliza gas refrigerante inflamavel. Se o gas
ADVERTENCIA | refrigerante vazar e for exposto a uma fonte de ignigao externa, havera risco de
incéndio.

CUIDADO Este simbolo mostra que o manual de operacao deve ser lido cuidadosamente.

Este simbolo mostra que um profissional deve manusear este equipamento com
CUIDADO ] : ~
a ajuda do manual de instalagao.

CUIDADO Este simbolo mostra que ha informacdes disponiveis, como o manual de
operagao ou de instalacao.
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A PERIGO

Antes de tocar nas pecas dos terminais elétricos, desligue o interruptor de alimentagao.
Quando os painéis de servigo sao removidos, as pecas energizadas podem ser facilmente tocadas por acidente.
Nunca deixe a unidade sem supervisao durante a instalagdo ou quando o painel de servigo for removido.

Nunca deixe a unidade sem supervisao durante a instalagdo ou manutencdo quando o painel de servico for
removido. Para evitar ferimentos, aguarde o tempo necessario para que a tubulagao retorne a temperatura normal
ou certifiqgue-se de usar luvas de protegao.

Nao toque em nenhum interruptor com os dedos molhados. Tocar em um interruptor com os dedos molhados
podera causar choque elétrico.

Antes de tocar nas pegas energizadas, desligue toda a fonte de energia conectada a unidade.

/A ADVERTENCIA

Rasgue e jogue fora as sacolas plasticas para que as criangas nao brinquem com elas. Criangas que brincam com
sacolas plasticas correm perigo de morte por asfixia.

Descarte com seguranca as embalagens, como pregos e outras pegas de metal ou madeira que possam causar
ferimentos.

Peca ao seu distribuidor ou pessoal qualificado para realizar o trabalho de instalagdo de acordo com este manual.
Nao instale a unidade por conta propria. A instalagao incorreta pode resultar em vazamento de agua, choques
elétricos ou incéndios.

Certifique-se de usar somente pegas e acessorios especificados para o trabalho de instalagdo. O ndo uso das
pecas especificadas pode resultar em vazamento de agua, choques elétricos, incéndios ou queda da unidade do
suporte.

Instale a unidade em uma base que possa suportar o peso. Usar for¢a fisica insuficiente pode causar a queda do
equipamento e possiveis ferimentos.

Realize o trabalho de instalagédo especificado levando em consideracéo ventos fortes, furacoes ou terremotos. O
trabalho de instalagéo inadequado pode resultar em acidentes devido a queda do equipamento.

Certifiqgue-se de que todo o trabalho elétrico seja realizado por pessoal qualificado de acordo com as leis e
regulamentos locais e este manual por meio de um circuito separado. A capacidade insuficiente do circuito de
alimentacao ou instalagao elétrica inadequada podem causar choques elétricos ou incéndios.

Certifique-se de instalar um interruptor de circuito de falha de aterramento de acordo com as leis e regulamentos
locais. A nao instalagdo de um interruptor de circuito de falha de aterramento pode causar choques elétricos e
incéndios.

Certifiqgue-se de que toda a fiagao esteja segura. Use os fios especificados e certifique-se de que as conexdes ou
fios dos terminais estejam protegidos contra agua e outras forgas externas adversas. A conexdo ou fixagao
incompleta pode causar incéndios.

Ao conectar a fonte de alimentagéo, forme os fios para que o painel frontal possa ser preso com seguranga. Se o
painel frontal ndo estiver no lugar, podera ocorrer um superaquecimento dos terminais, choques elétricos ou
incéndios.

Apos concluir o trabalho de instalagao, verifique se nao ha vazamento de gas refrigerante.

Nunca toque diretamente em qualquer vazamento de gas refrigerante, pois isso podera causar queimaduras
graves. Nao toque nos tubos de gas refrigerante durante e logo apés o funcionamento, pois os tubos podem estar
quentes ou frios, dependendo da condigcao do gas refrigerante que flui através da tubulacao e outras pecas do ciclo
de refrigeracdo. Queimaduras ou congelamento sdo possiveis ao tocar nos tubos de gas refrigerante. Para evitar
ferimentos, aguarde o tempo necessario para que os tubos retornem a temperatura normal ou, se precisar toca-los,
use luvas de protecao.

Nao toque nas pecas internas (bomba, aquecedor de reserva, etc.) durante e logo apds o funcionamento. Tocar nas
pegas internas podera causar queimaduras. Para evitar ferimentos, aguarde o tempo necessario para que as pegas
internas retornem a temperatura normal ou, se precisar toca-las, use luvas de protegao.

/A CUIDADO
Aterre a unidade.

A resisténcia de aterramento deve estar de acordo com as leis e regulamentos locais.

Nao conecte o fio terra a canos de gas ou agua, para-raios ou fios terra de telefone.

O aterramento incompleto podera causar choques elétricos.

- Tubulacdes de gas: Podera ocorrer incéndio ou explosao se houver vazamento de gas.

- Tubulagédo de agua: Tubos de vinil duro ndo sao aterramentos eficazes.

- Para-raios ou fios terra de telefone: O limite elétrico pode aumentar anormalmente se atingido por um raio.

Instale o fio de alimentacdo a pelo menos 3 pés (1 metro) de distancia de televisbes ou radios para evitar
interferéncia ou ruido. (Dependendo das ondas de radio, a distancia de 3 pés (1 metro) pode nao ser o suficiente
para eliminar o ruido.)

Nao lave a unidade. Isso pode causar choques elétricos ou incéndios. O aparelho deve ser instalado de acordo com
as normas e regulamentos nacionais para instalagoes elétricas.
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Nao instale a unidade nos seguintes locais:

- Onde houver névoa de 6leo mineral, spray de 6leo ou vapores. As pecas de plastico podem se deteriorar, fazendo
com que se soltem ou que haja vazamento de agua.

- Onde gases corrosivos (como gas acido sulfuroso) sao produzidos. Onde a corrosao de tubos de cobre ou pegas
soldadas pode causar vazamento de gas refrigerante.

- Onde houver maquinas que emitam ondas eletromagnéticas. As ondas eletromagnéticas podem prejudicar o
sistema de controle e causar defeitos no equipamento.

- Onde houver vazamentos de gases inflamaveis, fibra de carbono ou poeira inflamavel suspensa no ar ou o
manuseio de inflaméaveis volateis, como diluente ou gasolina. Esses tipos de gases podem causar incéndio.

- Onde o ar contém altos niveis de sal, como perto do mar.
- Onde a tensao oscila muito, como em fabricas.

- Em veiculos ou embarcacoes.

- Na presenca de vapores acidos ou alcalinos.

O aparelho pode ser usado por criancas de 8 anos de idade, por pessoas com capacidade fisica, sensorial ou
mental reduzida ou com falta de experiéncia e conhecimento, caso sejam supervisionadas ou sejam instruidas
sobre o uso do aparelho com seguranca e compreendam os riscos envolvidos. Criangas ndo devem brincar com a
unidade. A limpeza e manutencdo do usuario ndo devem ser feitas por criangas sem supervisdo. (para o sistema
EN)

Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas, incluindo criangas, com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou instrui-
das sobre a utilizagcdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela segurancga.

Criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho. (para o sistema |IEC)

Este aparelho nao se destina a ser utilizado por pessoas, incluindo criangas, com capacidades fisicas, sensoriais
ou mentais reduzidas, ou com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que sejam supervisionadas ou instrui-
das sobre a utilizacdo do aparelho por uma pessoa responsavel pela segurancga.

Criangas devem ser supervisionadas para garantir que nao brinquem com o aparelho.

Se o cabo de alimentagao estiver danificado, este deve ser substituido pelo fabricante ou agente de servigo ou por
uma pessoa igualmente qualificada para evitar riscos.

DESCARTE: Nao descarte este produto como lixo municipal comum. E necessaria a coleta desse tipo de lixo de
forma separada para tratamento especial. Nao descarte aparelhos elétricos como lixo municipal, use instalagoes de
coleta separadas. Entre em contato com o 6rgao governamental local para obter informagdes relacionadas aos
sistemas de coleta disponiveis. Se aparelhos elétricos forem descartados em aterros ou depésitos de lixo, podera
haver vazamento de substancias perigosas no lencol freatico e penetragcao na cadeia alimentar, causando danos a
saude e ao bem-estar.

A fiacdo deve ser realizada por técnicos profissionais de acordo com o regulamento nacional de fiagao e este
diagrama de circuito. Um dispositivo de desconexao de todos os polos que tenha pelo menos 3 mm de distancia de
separacao em todos os polos e um dispositivo de corrente residual (RCD) com classificagao nao superior a 30 mA
deve ser incorporado na fiagao fixa de acordo com a regra nacional.

O aparelho deve ser instalado de acordo com a norma de segurancga de instalacoes e servigos de eletricidade.

Confirme a seguranga da area de instalagédo (paredes, pisos, etc.) sem perigos ocultos, como agua, eletricidade e
gas antes de realizar o trabalho de da fiagao/tubulagao.

Antes da instalacéo, verifique se a fonte de alimentagao do usuario atende aos requisitos de instalacéo elétrica da
unidade (incluindo aterramento seguro, vazamento e carga elétrica de didmetro do fio, etc.). Se os requisitos de
instalacao elétrica do produto ndo forem atendidos, a instalagéo do produto € proibida até que isso seja corrigido.

Ao instalar varios condicionadores de ar de maneira centralizada, confirme o equilibrio da carga da fonte de alimen-
tacao trifasica e evite que varias unidades sejam montadas na mesma fase da fonte de alimentacao trifasica.

A instalacédo do produto deve ser fixada firmemente. Adotes medidas para reforgar a estrutura , quando necessario.

O OBSERVACAO

Informacgdes sobre gases fluorados

- Esta unidade de bomba de calor contém gases fluorados. Para obter informagdes especificas sobre o tipo de gas
e a quantidade, consulte a etiqueta correspondente na prépria unidade. Deve-se observar se esta em conformidade
com os regulamentos nacionais de gas.

- A instalagédo, assisténcia técnica, manutencao e reparo desta unidade devem ser realizados por técnico
certificado.

- A desinstalagao e reciclagem do produto devem ser realizadas por um técnico certificado.

- Se o sistema tiver um sistema de deteccdo de vazamentos instalado, este deve ser verificado quanto a
vazamentos pelo menos a cada 12 meses. Ao verificar se ha vazamentos na unidade, € extremamente
recomendavel manter um registro adequado de todas as verificagdes.

Equipamento em conformidade com a IEC 61000-3-12.
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2 INTRODUCAO GERAL

o Estas unidades séo usadas tanto para aquecer quanto para resfriar a &gua da piscina, mantendo a temperatura da agua
estavel na temperatura definida e proporcionar condigées agradaveis para natagao em diferentes estagdes do ano.

o Um controle com fio é fornecido com a unidade.

< OBSERVACAO

o O comprimento maximo dos cabos de comunicagao entre a unidade e o controle é de 20 m.

o Cabos de alimentagao e fios de comunicacao devem ser dispostos separadamente, ndo podem ser colocados no
mesmo conduite. Caso contrario, pode ocorrer interferéncia eletromagnética. Cabos de alimentagdo e fios de
comunicagao nao devem entrar em contato com o tubo de gas refrigerante para evitar que o tubo de alta temperatura
danifique os fios.

o Os fios de comunicagao devem usar cabos blindados.

Faixa de operacao

Faixa de operagao do modo aquecimento Faixa de operagao do modo refrigeragao
o o
° ° E==] O modelo de 16-20 kW pode personalizar esta area
§ 40 £ 4 &
g g
Q &
€ 30 S
g D) re s . %
S ! S
g E g
2 10 _ i g
2 0. : ] ! : 2 0 ! ! : :
-10-7 0 5 10 15 20 30 4043 50 0 10 15 20 30 354043 5054 60
Temperatura ambiente em °C Temperatura ambiente em °C

Faixa da presséo de agua: 0,01~0,5 MPa

3 ACESSORIOS FORNECIDOS COM A UNIDADE

Nome Formato Quantidade
Manual de instalagéo e do = 1
proprietario (este livro)
Manual de instalacao e do —
proprietario para controle 1
com fio. |
Junta solta I: __‘ 2

Conexao de drenagem

@ﬂ

Controle com fio

]




4 LOCAL DA INSTALAGCAO

/A ADVERTENCIA

Como ha gas refrigerante inflamavel na unidade, esta deve ser instalada em um local bem ventilado. Se a unidade
for instalada em uma area interna, um dispositivo adicional de detecgao de gas refrigerante e equipamento de
ventilagdo deve ser adicionado de acordo com a norma EN378. Certifique-se de adotar as medidas adequadas para
evitar que a unidade seja usada como abrigo para animais de pequeno porte.

Animais de pequeno porte em contato com as pecas elétricas podem causar defeito, fumaga ou incéndio no
equipamento. Instrua o cliente a manter limpa a area em torno da unidade.

o Selecione um local de instalagéo onde as seguintes condigdes sejam atendidas e que atenda a aprovagao do cliente.

Locais bem ventilados.
Locais onde a unidade nao perturbe os vizinhos.

Locais seguros que possam suportar o peso e a vibragao da unidade e onde a unidade possa ser instalada em um nivel
uniforme.

Locais onde nao haja possibilidade de vazamento de gas inflaméavel ou produto.

O equipamento nao se destina ao uso em atmosferas potencialmente explosivas.

Locais onde o espaco de manutengéo possa ser bem assegurado.

Locais onde os comprimentos da tubulagéo e da fiagao das unidades estejam dentro dos limites permitidos.

Locais onde o vazamento de agua da unidade nédo possa causar danos ao local (por exemplo, no caso de um tubo de
drenagem obstruido).

Locais onde a chuva possa ser evitada o quanto possivel.

Nao instale a unidade em locais frequentemente usados como espaco de trabalho. Em caso de trabalhos de construgao
(por exemplo, esmerilhamento, etc.) onde é formada uma grande quantidade de poeira, a unidade deve ser coberta.

Nao cologue nenhum objeto ou equipamento em cima da unidade (placa superior).
E proibido sentar, subir ou ficar em pé na unidade.

Certifiqgue-se de tomar precaugdes suficientes em caso de vazamento de gas refrigerante de acordo com as leis e
regulamentos locais relevantes.

Nao instale a unidade perto do mar ou onde haja géas corrosivo.

o Ao instalar a unidade em um local exposto a ventos fortes, é necessaria uma atencdo especial ao seguinte:

4.1

Ventos fortes de 5 m/seg ou mais soprando contra a saida de ar da unidade causam curto-circuito (sucgao do ar de
descarga) e isso pode ter as seguintes consequéncias:

Deterioragao da capacidade operacional.
Frequente aceleracédo do gelo na operagao de aquecimento.
Interrupcéo da operacao devido ao aumento da alta presséo.

Se um vento forte soprar de forma continua na frente da unidade, o ventilador podera; comecar a girar muito rapido até
quebrar.

Requisitos do espaco de localizacao

LIS LSS
b
g
/ / N
g > 500 _ 21000 _2 I 2 500
2 4
7 I / L %
7 7 7
2 4 4
Tapete de
{  borracha a 21500 1 g
prova de
choque A
o
8 Fundaca 8 I
- stiida v ]
/I Y OO
/ 777777l unidade: mm
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Certifique-se de que ha espagco suficiente para instalar a unidade.
Coloque o lado da saida em um angulo reto em relagao a direcao do vento.
Monte a unidade na base de blocos de concreto para drenar as aguas residuais em torno da unidade.

Se vocé instalar a unidade em uma estrutura, instale uma placa a prova d'agua na parte inferior da unidade para evitar que a
agua entre por baixo.

Ao instalar a unidade em um local frequentemente exposto a neve, é importante elevar a base o mais alto possivel.

4.2 Selecao de localizacao em climas frios
UD RVA A\®

o Ao operar a unidade em climas frios, certifique-se de seguir as instru¢des descritas abaixo.

o Para evitar exposigao ao vento, instale a unidade com o lado de sucgéo voltado para a parede.
Nunca instale a unidade em um local onde o lado de sucgéo possa estar exposto diretamente ao vento.
Para evitar a exposigao ao vento, instale uma placa defletora no lado da descarga de ar da unidade.

Em areas com forte nevasca, é muito importante selecionar um local de instalagdo onde a neve ndo afete a unidade. Se
houver possibilidade de queda de neve na lateral, certifique-se de que a serpentina do trocador de calor ndo seja afetada
pela neve (se necessario, construa um dossel lateral).

(O Construa um dossel grande.
@ Construa um pedestal.

Instale a unidade a uma altura suficiente do solo para
evitar que fique enterrada na neve. (A altura do
pedestal deve ser maior que 0 maior volume de neve
ja registrado no local, somando 10cm ou mais)

»

4.3 Selecao de localizacao sob luz solar direta

Como a temperatura externa é medida através do sensor de temperatura ambiente da unidade, certifique-se de instalar a
unidade em um local onde haja sombra ou sob um dossel para evitar a luz solar direta na unidade e protegé-la do calor.
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5 PRECAUCOES NA INSTALACAO

5.1 Dimensoes

Modelo: 70/90/120/160/200

Unidade: mm
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5.2 Absorcao de choque e fixacoes

o Verifique a resisténcia e o nivelamento do piso de instalagao, certifique-se de que a vibragao e o ruido da unidade sejam

minimizados.

o Parafusos, porcas, juntas, amortecedores e bases nao sdo fornecidos, adquira ou entre em contato com o instalador.

5.2.1 Instale com o amortecedor de parafuso

Item Nome Especificagao Quantidade
30 &
Amortecedor == & 4
de parafuso Parafuso: M8*20-25
Borracha: diametro 30
= Porca M8 4
= Gaxeta M8 4
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5.2.1 Instale com almofada de choque perfurada e parafusos

Item Nome Especificagao Quantidade
Almofada de Diametro externo 30 4
@ choque perfurada Diametro interno = 10
‘ Parafuso M8 4
Porca M8 4
Gaxeta M8 4
@ Fundagao sélida C*L*A: 100*100*500 2
1 2
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5.3 Posicao do orificio de drenagem

Orificio de drenagem

= A

o

——

Orificio de drenagem

Conexao de drenagem

. / 31 mm
Conecte a mangueira de drenagem
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Para coletar a 4gua condensada e descarrega-la no centro, conecte o orificio de drenagem da unidade a mangueira de
drenagem (30 mm) usando a conexao de drenagem que acompanha o acessorio.




5.4 Tubulacoes de entrada e saida de agua

Junta solta

saida de agua
Entrada de agua @
g (%

5.5 Fiacao de campo

L Caixa de
juncao

]
)

7

il

=
=

Para instalacao e conexao do
controle com fio, consulte o
manual de instalagdo e do
proprietario do controle com fio.

\

o FUSIVEL

f
)

FONTE DE ALIMENTACAO DA UNIDADE
Monofasico

Q OBSERVAGAO

O interruptor de circuito de falha de aterramento deve ser do tipo 1 de alta velocidade de 30 mA (<0,1 s).
Os valores declarados sao valores maximos (consulte os dados elétricos para obter os valores exatos).
O interruptor de protecdo contra vazamento deve ser instalado na fonte de alimentagéo da unidade.

O equipamento deve ser aterrado.

Toda carga externa de alta tenséo, se for de metal ou uma porta de aterramento, deve ser aterrada.
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Ao conectar ao terminal da fonte de alimentagéo, use o terminal de fiagao circular com o invélucro de isolamento (consulte a
Figura 1).

Use o cabo de alimentagéo que esteja em conformidade com as especificagdes e conecte-o firmemente. Para evitar que o
cabo seja puxado para fora por for¢a externa, assegure-se de que ele esteja bem fixado.

A designacéo do tipo de cabo de alimentagao € HO5RN-F ou HO7RN-F.

Se o terminal circular de fiagdo com o invélucro de isolamento nao puder ser usado, verifique se:

o Nao conecte dois cabos de alimentagdo com diametros diferentes ao mesmo terminal da fonte de alimentagao (pode
provocar superaguecimento dos fios devido a fiagdo solta) (consulte a Figura 2).

Terminal circular de fiagao @ : Fio de cobre

Conexdes adequadas da fiagao elétrica
Tubo de isolamento q ¢

Cabo de alimentagéo 4 4

Figura 1 Figura 2

5.6 Requisitos do dispositivo de seguranca

1. Para cada unidade, selecione os didmetros do fio de acordo com a tabela de selegao de fio e selecione o disjuntor de acordo
com o valor MFA da tabela de selegdo do disjuntor. Caso a MCA ultrapasse 63 A, os didmetros da fiagao devem ser
selecionados de acordo com as normas nacionais de fiagao.

2. Para unidades trifasicas, a variagdo maxima permitida da faixa de tenséo entre as fases é de 2%.

3. Selecione um disjuntor que tenha uma separagéo de contato em todos os polos de no minimo 3 mm e que proporcione
desconexao completa, onde MFA seja usado para selecionar os disjuntores de corrente e os disjuntores de operagao de
corrente residual.

Tabela de selegéo de fio

Corrente nominal Area da secao transversal nominal (mm?)
e EpErElies {2 Cabos flexiveis Cabo para a fiagao fixa
<3 05 e 0,75 1 a 25
>3 e <6 075e 1 1 a 25
>6e<t0 | 1 e 15 | 1 a 25
>10 e <16 15 e 25 15 a 4
>16e<25 | 25 e 4 | 25 a 6
>25 ¢ <32 4 e 6 4 a 10
>32e<50 | 6 e 10 | 6 a 16
>50 e <63 10 e 16 10 a 25
Tabela de selecéo do disjuntor
| Fonte de alimentagdo |  Corrente de alimentacdo | Compressor | Motor do ventilador |
MOOBI0  1onsao (V) | Hz  MCA (A)| TOCA (A)| MFA (A) MSC (A)|FLA(A)  kw | FLA (A)
TIV25 | 220-240 [50/60 | 10,5 14 6 | - 68 | 005 | 04
TIV35 220240 [50/60 11 14 16 - 9,3 0,08 05
TIV45 | 220-240 [50/60 | 12 14 6 | - 10,0 | 0,11 07 |
TIV65 220240 [50/60 18 25 32 - 162 0,11 07
TIV75 | 220240 [50/60 | 23 25 2 | - 227 | o011 07 |

O OBSERVACAO

MCA: Corrente minima do circuito (A)

TOCA: Corrente total de sobrecarga. (A)

MFA: Corrente maxima do fusivel (A)

MSC: Corrente méxima de partida. (A)

RLA: Na condigdo nominal de teste de refrigeracdo ou aguecimento, os amperes de entrada do compressor onde
MAX. Hz pode operar amperes de carga Nominal. (A)

kW: Rendimento nominal do motor

FLA: Corrente da carga completa. (A)
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6 APLICACOES TIiPICAS

Saida de agua Célula do Clorador
I | — Vélvula

Fornecimento
de agua

Entrada

de agua Filtro de areia

(ou outro filtro) \ Piscina

C='> Bomba de 4gua

Q

Itens de instalagéo:
Todos os itens, exceto a bomba de calor na ilustragao, nao sao fornecidos, € necessario adquiri-los ou entre em contato com o

instalador.
© OBSERVACAO

Siga estas etapas ao usar pela primeira vez

1. Abra a valvula o carregamento de agua agua.

2. Certifique-se de que a bomba e o tubo de entrada de agua foram preenchidos com agua.
3. Feche a valvula e ligue a unidade.

Atencdo: E necessario que o tubo de entrada de 4gua seja mais alto que a superficie da piscina.
O diagrama esquematico é apenas para referéncia. Verifique a etiqueta de entrada/saida de agua na bomba de calor
durante a instalagao do encanamento.

7 VISAO GERAL DA UNIDADE

7.1 Ciclo de gas refrigerante

— @

- -

™11 P o o
il—-——p Saida de agua

@ ®

—

«4== Entradadeagua

X
@ o ©6

oD

=

Refriggragéo
. Aquecimento

€]

« -
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Item Descricao Item Descricao
1 Compressor 11 Valvula de expanséo eletronica
2 Sensor de temperatura de descarga 12 Filtro
3 Interruptor de alta presséao 13 Filtro
4 Sensor de temperatura de sucgao 14 Trocador de calor de titanio.
5 Interruptor de baixa pressao 15 Sensor de temperatura do gas refrigerante
6 Valvula de 4 vias 16 Sensor de temperatura do gas refrigerante liquido
7 Trocador de calor de bobina das aletas 17 Sensor de temperatura de saida de agua
8 Sensor de temperatura ambiente 18 Sensor de temperatura de entrada de agua
9 Sensor de temperatura da bobina 19 Interruptor de vazao de agua
10 Ventilador de CC

7.2 Principais componentes
Pa do ventilador Motor do ventilador

®"

Placa do acionador do inversor

Placa de controle principal

'—B— Trocador de calor de titanio.

. 5 5 .+ Compressor




Valvula de 4 vias

Valvula de expanséao eletronica

Interruptor de fluxo

7.3 Placa de acionamento do inversor

e N
O O 1 L0
egsf
\" w
+ +
i
CN13
L]
N2 CN1 N10
o g o T o
) | I { | ’
8 7 6 5

Cadigo

—_

£ SECO I V]

Unidade de montagem
Porta de conexao do compressor U
Porta de conexao do compressor V
Porta de conexdo do compressor W
Porta para ventilador (CN32)

Unidade de montagem
Porta para comunicagdo com a placa de controle principal (CN10)
Porta de entrada L para ponte retificadora(CN1)
Porta de entrada N para ponte retificadora(CN2)
Porta da fonte de alimentacéo para a placa de controle principal (CN13)
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7.4 Placa de controle principal

1 2 3 4 5 6 7 8 9
COMMNIEEID © cnis | gCNiG cNiB oN1T CNTTL 1ENs Th
(O b O[] gj e cake)
CN43 ||ga esligar; _L-lsiEN—
H-PRO L-PRO O -
11
DSP1
QQE’ — 31 CN10 ﬂ%% —— 12
0—15g ° “ [®leg — 13
i 5O HEHH||HEHE
[Co 12
20—zl *| " 35 36 R
Lol I
€« (&3
28 . 5;| ° 32 33 5, — 15
- i35
| : HHHH
27 —— |y o sw1 | sw2
3"’ ® COOL VERIFICAR
26 — z2f °f
5“ = 34 T E
1] E | 46
25 3 o] 37 §
55 11 &
:E E {CNT9™ 77 CN28 CN29  cN11 §CN20 CN22
MQ%@*"W"@
O T XY, ™o ) mme oA O
23 22 21 20 19 18 17
Codigo Unidade de montagem Cadigo Unidade de montagem
1 Porta de entrada de energia da placa de controle principal (CN1) | 20 | Porta para comunicagao com o controla controle com fio AB (CN29)
P icagé 6dul
2 ing:isg?zéﬁirg)umcagao com o com o modulo 21 Porta de saida do transformador (CN28)
3 Porta para interruptor remoto de fluxo ((CN15) 22 | Porta para monitor de controle central (CN19)
4 Porta para interruptor de fluxo(CN16) 23 | Reservada(CN42)
5 Porta para interruptor de alta pressao(CN18) 24 | Reservada(CN41)
6 Porta para interruptor de baixa pressao(CN17) 25 | Porta para entrada do transformador (CN40)
7 Reservada(CN3) 26 | Reservada(CN38)
8 Reservada(CN7) 27 | Reservada(CN37)
9 Porta para sensor de temperatura TH (CN5) 28 | Porta para valvula de 4 vias (CN36)
10 | Porta para sensor de temperatura TP (CN4) 29 | Reservada(CN35)
11 | Porta para sensor de temperatura T2,T2B,TW-in,TW-out (CN10) | 30 | Porta para BOMBA (CN39)
12 | Reservada(CN9) 31 Mostrador digital(DSP1)
13 | Reservada(CN8) 32 | Chave DIP S5
14 | Porta para sensor de temperatura T3, T4 (CN6) 33 | Chave DIP S6
15 | Porta para EEV3/SG EVU(CN23) 34 | Chave DIP St
16 | Porta para valvula de expansao elétrical (CN33) 35 | Porta para refrigeracao forgada (SW1)
17 | Reservada(CN22) 36 | Porta para verificagao de ponto (SW2)
18 | Reservada(CN20) 37 | Chave DIP S7(reservada)
Porta para comunicagdo com o controla
19 | controle com fio PQE (CN11)
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7.5 Conexao de funcao opcional

1) Para a rede inteligente:

A unidade tem a funcdo rede inteligente, existem duas
portas no PCB para conectar o sinal SG e o sinal EVU da
seguinte forma:

PARA a placa
de controle

PARA a placa
de controle

princiFaI

I
I

I

I

I

!
=
I

I

I

I

L

XT3 L N

VA

0 0O

I
T A1
O

\A T

Bomba de agua

?

Tamanho da fiagdo (mm?) 2 0,75

1) SG=LIGADA, EVU=LIGADA.

Se a bomba de calor estiver em modo aquecimento:

o Abomba de calor ativa de forma automatica a fungao
aumentar.

2) SG=LIGADA, EVU=LIGADA.

Se a bomba de calor estiver em modo aquecimento:

o Abomba de calor ativa de forma automatica a fungéao
aumentar.

3) SG=LIGADA, EVU=LIGADA.

A unidade funcionara normalmente.

4) SG=LIGADA, EVU=LIGADA.

A bomba de calor funcionara normalmente quando o tempo de

operacao nao exceder o TEMPO DE EXECUGAO DA REDE

INTELIGENTE, caso contrario, a unidade reduzira o consumo

de energia.

O valor inicial do TEMPO DE EXECUGAO DA REDE

INTELIGENTE é 2, intervalo de 0-255.

3) Para interruptor remoto

(@) O CN15 (@)

ligar/desli

interruptor remoto=fechado, bomba
de calor=DESLIGADO.

interruptor remoto= aberto, bomba
de calor=DESLIGADA.
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8 INICIALIZACAO E CONFIGURACAO

A unidade deve ser configurada pelo instalador para corresponder ao ambiente de instalagdo (clima externo, opgdes

instaladas, etc.) e experiéncia do usuario.

/& CUIDADO

E importante que todas as informagdes deste capitulo sejam lidas na sequéncia pelo instalador e que o sistema seja
configurado conforme aplicavel.

8.1 Inicializacao em baixa temperatura ambiente externa

Durante a inicializagédo e quando a temperatura da agua é baixa, é importante que a 4gua seja aquecida gradualmente.

8.2 VerificacoOes pré- operacao

Verificagdes antes da inicializagao.

/A PERIGO

Desligue a fonte de alimentagéo antes de fazer qualquer conexao.

Apds a instalagdo da unidade, verifique o seguinte antes de ligar o disjuntor:

Fiacdo de campo: Certifique-se de que a fiagdo de campo entre o painel de alimentagao local, a unidade e as
vélvulas (quando aplicavel) foram conectadas de acordo com os diagramas de fiagdo e com as leis e regulamentos
locais.

Fusiveis, disjuntores ou dispositivos de prote¢do. Verifique se os fusiveis ou os dispositivos de prote¢ao instalados
localmente sdo do tamanho e tipo especificados em “ESPECIFICACOES TECNICAS”.

Certifique-se de que nenhum fusivel ou dispositivo de protegao tenha sido desviado.

Fiacao de aterramento: Certifique-se de que os fios de aterramento foram conectados corretamente e de que os
terminais de aterramento estdo bem apertados.

Fiacao interna: Verifigue visualmente a caixa de distribuigdo quanto a conexdes soltas ou componentes elétricos
danificados.

Montagem: Verifique se a unidade esta montada corretamente, para evitar ruidos e vibragées anormais ao iniciar
a unidade.

Equipamento danificado: Verifique o interior da unidade quanto a componentes danificados ou tubos espremidos.

Vazamento de gas refrigerante: Verifique o interior da unidade quanto a fugas de gas refrigerante. Se houver
vazamento de gas refrigerante, ligue para o distribuidor local.

Tenséo da fonte de alimentagdo: Verifique a tensdo da fonte de alimentagao no painel de alimentagao local. A
tensao deve corresponder a tensao na etiqueta de identificagcdo da unidade.

Valvulas de bloqueio: Certifique-se de que as valvulas de bloqueio estejam totalmente abertas.

8.3 Diagnéstico de falha na primeira instalacao

o Se nada for exibido na interface do usuario, é necessario verificar qualquer uma das seguintes anormalidades antes de

diagnosticar possiveis cédigos de erro.

-Erro de desconexao ou fiagao (entre a fonte de alimentagao e a unidade e entre a unidade e a interface do usuario).

-O fusivel no PCB pode estar quebrado.

o Se a interface do usuario exibir "E8" ou "E0" como um codigo de erro, existe a possibilidade de haver ar no sistema ou o

nivel de dgua no sistema ser inferior ao minimo exigido.

o Se o cddigo de erro E2 for exibido na interface do usuério, verifique a fiagao entre a interface do usuario e a unidade.

o Mais cédigos de erro e causas de falha podem ser encontrados em 12 "Cédigos de erro".
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9 VERIFICACAO FINAL E EXECUGCAO DE TESTE

O instalador é obrigado a verificar o funcionamento correto da unidade apos a instalagao

Verificagéao final
Antes de ligar a unidade, leia as seguintes recomendagoes:
o Quando a instalagao e a configuragao dos parametros estiverem concluidas, cubra bem toda a chapa metélica da unidade.

o A manutencao da unidade deve ser realizada por profissionais

10 MANUTENCAO E SERVICO

Para garantir a disponibilidade ideal da unidade, vérias verificagcdes e inspe¢des na unidade e na fiacdo de campo devem ser
realizadas em intervalos regulares

Esta manutengao deve ser realizada por um técnico local.

A\ PERIGO

o Antes de realizar qualquer atividade de manutengao ou reparo, deve-se desligar a energia elétrica no painel de
alimentacao.

o Nao toque em nenhuma parte energizada por 10 minutos apos a fonte de alimentacéo ser desligada.
o O aquecedor de manivela do compressor pode operar mesmo em modo de espera.

o Observe que algumas sec¢des da caixa de componentes elétricos estdo quentes.

o Proiba de tocar em qualquer parte condutora.

o Proiba de enxaguar a unidade. Isso pode causar choque elétrico ou incéndio.

o Proiba de deixar a unidade sem supervisao quando o painel de servigo for removido.

o Suplemento de gas refrigerante:

-Cada unidade foi equipada com gas refrigerante suficiente ao sair da fabrica. Nao carregue ou troque o gas
refrigerante. Se precisar reabastecé-lo devido a um vazamento, entre em contato com o engenheiro ou distribuidor.

o Nao altere os parametros do sistema antes de consultar o engenheiro.

o Certifique-se de que o sistema hidroviario esteja limpo e evite sujeira e obstrugoes.

o Use as pecas fornecidas ou recomendadas pela empresa, ndo use pegas nao qualificadas.
o Teste de estanqueidade 4,3 Mpa

10.1 Manutencao de rotina

As seguintes verificacoes devem ser realizadas pelo menos uma vez por ano por uma pessoa qualificada.
o Inspecione e limpe completamente a unidade.
o Filtro de agua
- Limpe o sistema hidroviario.
- Limpe o filtro de agua.
- Verifigue a bomba de agua, valvula reguladora e demais equipamentos hidroviarios.
o Caixa do interruptor da unidade

- Realize uma inspegéo visual minuciosa da caixa de controle e procure por defeitos dbvios, como conexdes soltas ou
fiacao defeituosa.

- Verifiqgue se os contatores estao funcionando corretamente com um ohmimetro. Todos os contatos desses contatores
devem estar na posigao aberta.

o Anticongelante de inverno

- Se a unidade nao estiver funcionando no inverno, remova as conexdes de entrada e saida de agua e deixe a agua escoar
da unidade.
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10.2 Observacoes para manutencao e reparo

10.2.1 Remocao do painel superior
Caixa de juncao

=7

Y

=
=

I

m— Parafuso M4*2

Desparafuse esses 2
parafusos antes de
remover o painel
superior

10.2.2 Substituicao do trocador de calor de titanio

Aremocao e instalagcao do trocador de calor de titénio

u\ s6 pode ser feita soltando o tubo de cobre na parte

superior (use a tocha de soldagem).

/A ADVERTENCIA

Nao repare ou substitua os trocadores de calor
desparafusando as porcas. Esta operagao
danificara a superficie de vedacdo da porca e
causara vazamento de gas refrigerante. Além
disso, a superficie precisa ser resfriada ao realizar

a soldagem nas proximidades.
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10.2.3 Substituicao da placa de acionamento do inversor

1 2

f §\» . e
72\ =N
12X\ 2N
72\ 7722\
\., g-[rmgf'l/:-s* \\\\\ ”/I15%%§:\\\
I (@)

"
==
e

\'\\\\\\.

|
\

NN
=
// =32 \\

NN

D
S )
/// 117,

_

D
)

—_—

—
— ==-

——
S

Z
S
ZD
ZS

—
13

(7
'
S=

2
(177
(5
&

/

Q 1!. HH
\ .} =
NSSSE

=2

72—
/l/{/{{//Z/
RS

) \\

|
\
\

Remova os fios de
conexao da placa de
acionamento do inversor
antes de retira-la, se

Zeail!
i

g,

v,

7

“F,:- i eCGSS&I’IO
u <l &
N _lj‘ =
.SA (O] wam—
| oL
N

V7,

%
T}
.

20



11 SOLUCAO DE PROBLEMAS

Cédigo de erro

=z
i©

o N o o0~ W N =

11
12
13
14
15
16
17
18
19
20
21
22
23
24
25
26
27
28
29
30

32
33
34
35
36
37
38
39
40
41

Mostrador

bA
c7
EO
E2
E3
E5
E6
E8
E9
EA
Ed
EE
Fi

F6
H1

H2
H3
H4
H6
H7
H8
HA
Hb
HF
HH
HP
PO
P1

P3
P4
P5
Pb
PP
Pd
LO
L1

L2
L3
L4
L5
L7

Defeito ou protegao

Temperatura ambiente. sensor (T4) fora da faixa de operagao

Protecao de alta temperatura do médulo inversor

defeito no fluxo de agua (apos 3 vezes E8)

Falha de comunicagao entre o controle com fio e a placa de controle principal
Defeito no sensor de temperatura total da agua de saida (T1)

Falha no sensor de temperatura do trocador de calor do lado do ar (T3)

O defeito no sensor de temperatura ambiente (T4)

Defeito no fluxo de agua

Defeito no sensor de temperatura de sucgéo (Th)

Defeito no sensor de temperatura de descarga (Tp)

Defeito no sensor de temperatura de agua de entrada (Tw_in)

Defeito na EEprom

Protecéo de baixa tensao do barramento CC

Falha no EXV1

Defeito de comunicagéo entre a placa de controle principal e placa inversora
Defeito no sensor de temperatura do gas refrigerante em estado liquido (T2)
Defeito no sensor de temperatura do gas refrigerante (T2B)

L0 protege trés vezes

defeito no ventilador de corrente continua

Protecédo de tensao

defeito no sensor de pressao HP

defeito no sensor de temperatura da agua de saida (Tw_out)

Trés vezes a protecao PP e Tw_out abaixo de 7 °C

defeito na placa do médulo inversor EE prom

10 vezes H6 em 2 horas

Protecao de baixa pressdo no modo refrigeragao

Protegao do interruptor de baixa pressao

Protecao do interruptor de alta pressao

Protecao contra sobrecarga no compressor

Temperatura de descarga do compressor, protegao muito alta
|Tw_out-Tw_in| valor muito alto de protecao

Modo anticongelamento

|Tw_out-Tw_in| protegao anormal

Protecao de alta temperatura da temperatura do trocador de calor do lado do ar (T3)
Protecao do inversor ou compressor

Protecao de baixa tensdo do barramento CC

Protecéo de alta tensé@o do barramento CC

Erro de amostragem atual do circuito PFC

Protecao de estol giratério

Protecao de velocidade zero

Protecéo contra perda de fase do compressor

21




Defeitos/protecoes comuns e solugdes no modo aquecimento

N

o

Caodigo
de erro

E2

E8

P5

bA

P1

PO

Defeito/ protegao

Falha de
comunicagao

Protecao no fluxo
de agua

A diferenca de
temperatura entre a
entrada e a saida &
muito grande

Temperatura
ambiente fora da
faixa de operagao

Protecéao de
alta pressao

Protecéao de
baixa pressao

Solugoes

1. Reinicie a unidade.

2. Desligue a unidade, desconecte e conecte o cabo do monitor e, em seguida,
ligue-o.

3. Se todas as verificagdes acima estiverem corretas e a falha persistir, entre em
contato com o instalador ou distribuidor.

1. Verifique se a bomba de agua funciona corretamente.

2. Verifique se nao ha fluxo de agua ou se o fluxo de agua é muito baixo.

3. Se todas as verificagdes acima estiverem corretas e a falha persistir, entre em
contato com o instalador ou distribuidor.

1. Verifique se a bomba de agua funciona corretamente.

2. Verifique se nao ha fluxo de agua ou se o fluxo de agua é muito baixo.

3. Se todas as verificagdes acima estiverem corretas e a falha persistir, entre em
contato com o instalador ou distribuidor.

1. Verifique se a temperatura ambiente esta dentro da faixa de operacao da
unidade.

2. Verifique se o trocador de calor aletado e a saida de ar da unidade estdao
obstruidos por detritos.

3. Verifique se a sonda de temperatura ambiente esta solta ou presa a aleta.

4. Se todas as verificagdes acima estiverem corretas e a falha persistir, entre em
contato com o instalador ou distribuidor.

1. Verifique se a bomba de agua funciona corretamente.

2. Verifique se néo ha fluxo de agua ou se o fluxo de dgua é muito baixo.

3. Se todas as verificagdes acima estiverem corretas e a falha persistir, entre em
contato com o instalador ou distribuidor.

1. Verifique se o ventilador esta funcionando corretamente.

2. Verifique se o trocador de calor aletado e a saida de ar da unidade estao
obstruidos por detritos.

3. Se todas as verificagdes acima estiverem corretas e a falha persistir, entre em
contato com o instalador ou distribuidor.
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12 ESPECIFICACOES TECNICAS

Modelo TIV 25 TIV 35 TIV 45 TIV 65 TIV 75
Fonte de alimentagéao 220-240 V ~ 50/60Hz
Capacidade de aquecimento Btu/h 25000 35000 45000 61000 75000
Capacidade de resfriamento Btu/h 15000 20000 24000 27000 30000
Nivel de ruido (1 m) dB(A) 41 43 49 50 54
Nivel de ruido no modo silencioso (1 m) | dB(A) 39 39 40 41 43
Vaz&o de agua m3/h 3,1 3,9 54 6,9 8,3
Queda da pressdo de agua kPa 4,6 7.3 13,8 23,0 33,0
Poténcia maxima kw 2,2 2,6 2,8 4,2 53
Conex&o de agua mm 50 50 50 50 50

Condigao de aquecimento: temperatura ambiente. DB27°C, WB24,3°C; temperatura de saida de agua 28°C
Condigao de resfriamento: temperatura ambiente de DB35°C, WB24°C; temperatura de saida de agua de 28°C

Condigao de teste de pressado sonora: temperatura ambiente de DB27°C, WB24,3°C; temperatura de saida de agua de 28°C

Observacao: Os dados na tabela de desempenho s@o apenas para referéncia, os dados exatos estao na placa de
identificagao.
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13 SERVICO DE INFORMAGOES

1) Verificagdes na area

Antes de iniciar o trabalho nos sistemas que contém gases refrigerantes inflamaveis, € necessario realizar verificagdes de
seguranga para garantir que o risco de ignicdo seja minimizado. Para reparos no sistema de gas refrigerante, as seguintes
precaucdes devem ser tomadas antes de realizar o trabalho no sistema.

2) Procedimento de trabalho
Os trabalhos devem ser realizados sob um procedimento controlado de modo a minimizar o risco de um gas ou vapor
inflamavel estar presente enquanto o trabalho estiver sendo executado.

3) Area de trabalho geral

Toda a equipe de manutengao e outros que trabalham no local da area devem ser instruidos sobre a natureza do trabalho
que esté sendo realizado. Trabalhos em espacgos confinados devem ser evitados. A area em torno do espago de trabalho
deve ser isolada. Certifique-se de que o espago foi vistoriado para verificar a presenca de materiais combustiveis.

4) Verificagdo da presenca de gas refrigerante

A area deve ser verificada com um detector de gés refrigerante apropriado antes e durante o trabalho para garantir que os
profissionais tenham ciéncia sobre condigées potencialmente inflamaveis. Certifique-se de que o equipamento de detecgao
de vazamentos usado seja adequado para usar com gases refrigerantes inflamaveis, ou seja, este nao pode produzir
faiscas, deve possuir vedacdo adequada ou deve possuir segurancga inerente.

5) Disponibilidade de extintor de incéndio

Se algum trabalho a quente for realizado no equipamento de refrigeragdo ou em qualquer pega associada, equipamentos de
combate a incéndios apropriados devem estar acessiveis. Tenha a disposigdo um extintor de incéndio de pé quimico ou de
CO2 proximo a area de trabalho.

6) Sem fontes de ignicao

Nenhuma pessoa que esteja realizando trabalhos em um sistema de refrigeracéo que exponha qualquer tubulagao que
contenha gas refrigerante inflaméavel, no momento ou anteriormente, deve usar recursos de ignicao que gerem riscos de
incéndio.

Todas as possiveis fontes de ignigao, incluindo cigarros, devem ser mantidas suficientemente afastadas do local de
instalagdo, de reparo, de remocéo ou de descarte, pois ha possibilidade de liberagao de gas refrigerante inflaméavel nessas
situagdes. Antes da realizacao do trabalho, a area ao redor do equipamento deve ser inspecionada para garantir que nao
existam materiais inflamaveis ou com risco de incéndio. Sinais de PROIBIDO FUMAR devem ser afixados.

7) Area ventilada
Certifique-se de que a area esteja aberta ou adequadamente ventilada antes de invadir o sistema ou realizar algum trabalho
a quente.

O local deve possuir ventilagao durante todo o periodo do trabalho. A ventilagdo deve dispersar o gas refrigerante liberado
de maneira segura e, de preferéncia, expeli-lo para o ambiente externo.

8) Verificagbes do equipamento de refrigeragao

A troca de componentes elétricos deve ser feita usando componentes adequados e condizentes com as especificagoes. As
diretrizes de manutencéo e servigo do fabricante devem ser sempre seguidas. Em caso de duvida, consulte o departamento
técnico do fabricante para obter assisténcia. As seguintes verificacdes devem ser realizadas em instalagdes que utilizam
gases refrigerantes inflamaveis.

9) Verificagdes de dispositivos elétricos

O reparo e manutencdo de componentes elétricos devem incluir uma verificagdo de seguranca inicial e procedimentos de
inspecao de componentes. Se ocorrer uma falha que pode comprometer a seguranga, nenhuma fonte de alimentagao deve
ser conectada ao circuito até que o problema seja solucionado. Se a falha ndo puder ser corrigida imediatamente, mas for
necessario continuar a operagdo, uma solugao temporaria adequada deve ser usada. Isso deve ser comunicado ao
proprietario do equipamento para que todos os envolvidos estejam cientes.

As verificagdes iniciais de seguranca incluem:

O volume de carga deve estar de acordo com o tamanho do ambiente em que serao instaladas as pegas que contém géas
refrigerante.

O magquinario de ventilagao devem funcionar adequadamente e ndo podem estar obstruidos.

Se estiver sendo usado um circuito de refrigeragao indireto, os circuitos secundarios devem ser verificados quanto a
presenca de gas refrigerante; a marcagao no equipamento deve continuar visivel e legivel.

Marcagdes e sinais ilegiveis devem ser corrigidos.

Os tubos ou componentes de refrigeracao sao instalados de maneira que nao sejam expostos a qualquer substancia que
possa corroer 0s componentes que contém gas refrigerante, a menos que os componentes sejam constituidos de materiais
inerentemente resistentes a corrosédo ou estejam adequadamente protegidos contra corroséo.

Que os capacitores estejam descarregados: isso deve ser feito de maneira segura para evitar a possibilidade de faiscas.

Que nao haja componentes elétricos energizados e fiagao exposta durante o carregamento, recuperagao ou purificacdo do
sistema.

Verificar se o aterramento esta conectado.

10) Reparos em componentes selados
Certifique-se de que o aparelho esteja montado com seguranga.

Verifiqgue se as vedagdes ou os materiais de vedagao nao se degradaram a ponto de prejudicar a finalidade de impedir a
formagao de atmosferas inflamaveis. As pegas de reposigao devem estar de acordo com as especificagdes do fabricante.
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11) Reparo em componentes intrinsecamente seguros

Néao aplique nenhuma carga indutiva ou de capacitancia permanentes ao circuito sem antes garantir que elas sejam
adequadas a tensao e a corrente permitidas para o equipamento correspondente. Componentes intrinsecamente seguros
sa0 os Unicos tipos que podem ser manuseados na presenga de uma atmosfera inflamavel. O aparelho de teste deve
possuir a classificagao correta. Substitua os componentes utilizando apenas as pegas especificadas pelo fabricante. Outras
pecgas podem ocasionar a ignicdo do gas refrigerante caso haja um vazamento.

12) Cabeamento

Verifique se o cabeamento nao esta sujeito a desgaste, corrosao, pressao excessiva, vibragao, superficies afiadas ou outros
efeitos adversos. Na verificagao, deve-se também considerar a depreciagao e vibragao continua das fontes, como
compressores e ventiladores.

13) Detecgéao de gases refrigerantes inflamaveis
Sob nenhuma circunstancia, fontes potenciais de ignigdo devem ser usadas na busca ou detecgao de vazamentos de gas
refrigerante. Uma tocha de haleto (ou qualquer outro detector que use uma chama aberta) ndo deve ser usada.

14) Métodos de detecgcao de vazamentos

Os seguintes métodos de deteccdo de vazamentos s@o considerados aceitaveis para sistemas contendo gases
refrigerantes inflamaveis. Detectores eletronicos de vazamentos devem ser usados para detectar gases refrigerantes
inflamaveis, mas a sensibilidade pode ndo ser adequada ou pode precisar de recalibragao. (O equipamento de deteccdo
deve ser calibrado em uma area livre de gas refrigerante.) Certifique-se de que o detector nao seja uma fonte potencial de
ignicao e seja adequado para o gas refrigerante. O equipamento de detec¢@o de vazamento deve ser ajustado em uma
porcentagem de LFL de gas refrigerante e deve ser calibrado para o gas refrigerante empregado e a porcentagem
apropriada de gas (maximo de 25%) ser confirmada. Os fluidos de detecgao de vazamento sdo adequados para uso com a
maioria dos gases refrigerantes, mas o uso de detergentes contendo cloro deve ser evitado, pois o cloro pode reagir com o
gas refrigerante e corroer a tubulagé@o de cobre. Se houver suspeita de vazamento, todas as chamas nuas devem ser
removidas ou extintas. Se for encontrado um vazamento de gas refrigerante que exija brasagem, todo o gas refrigerante
deve ser recuperado do sistema ou isolado (por meio de valvulas de fechamento) em uma parte do sistema distante do
vazamento. O nitrogénio livre de oxigénio (OFN) deve entdo ser purgado através do sistema antes e durante o processo de
brasagem.

15) Remocao e evacuagao

Ao invadir o circuito de gas refrigerante para fazer reparos ou para qualquer outra finalidade, devem ser usados
procedimentos convencionais. No entanto, é importante que as melhores praticas sejam seguidas, pois a inflamabilidade
deve ser considerada. os seguintes procedimentos devem ser seguidos:

Remova o gas refrigerante;

Purifique o circuito com gas inerte;

Faca a evacuagao;

Purifique novamente com gas inerte;

Abra o circuito através de corte ou brasagem.

O uso de selante de silicone pode inibir a eficacia de alguns tipos de equipamentos de detec¢éo de vazamentos.
Componentes intrinsecamente seguros nao precisam ser isolados antes de trabalhar neles.

OBSERVAGAO

A carga de gas refrigerante deve ser recuperada em cilindros de recuperagao apropriados. O sistema deve ser
descarregado com nitrogénio livre de oxigénio (OFN) como medida de seguranga. Pode ser necessaria a repeticdo desse
processo diversas vezes.

Ar ou oxigénio comprimido nao devem ser usados nesta tarefa.

A descarga deve ser executada com a eliminagé@o do vacuo do sistema com OFN e preenchimento até que a pressao de
trabalho seja alcangada. Apos isso, deve-se ventilar para a atmosfera e empurrar para baixo para gerar o vacuo adequado.
Este processo deve ser repetido até que o gas refrigerante esteja dentro do sistema.

Quando a carga final de OFN é usada, o sistema deve ser ventilado até atingir a pressdo atmosférica para permitir o
andamento do trabalho.

Essa operacéo é extremamente vital para a realizagao de procedimentos de brasagem em trabalhos com tubulagdes.

Certifique-se de que a saida da bomba de vacuo néo esteja proxima a nenhuma fonte de igni¢céo e que o local esteja bem
ventilado.

16) Procedimento de carregamento
Além dos procedimentos convencionais de carregamento, os seguintes requisitos devem ser seguidos:

Garanta que nao ocorra a contaminacgao de gases refrigerantes diferentes ao usar o equipamento de recarga. Mangueiras
ou linhas de mangueiras devem ser o mais curtas possivel para minimizar o volume de gas refrigerante utilizado.

Os cilindros devem ser mantidos na vertical.

Certifique-se de que o sistema de refrigeracao esteja aterrado antes de carregar o sistema com gas refrigerante.
Rotule o sistema quando o carregamento estiver concluido (se ainda nao estiver).

Deve-se tomar extremo cuidado para nao sobrecarregar o sistema de refrigeragéo.

Antes de recarregar, o sistema deve ser submetido a teste de pressdo com OFN. O sistema deve ser testado contra
vazamentos apods a conclusdo do carregamento, mas antes da preparagdo. Um teste de vazamento de acompanhamento
deve ser realizado antes de deixar o local.
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17) Desativagao

Antes de realizar este procedimento, é essencial que o técnico tenha familiaridade completa com o equipamento e todas as
informagoes.

Recomenda-se a utilizagao de praticas recomendadas, para que todos os gases refrigerantes sejam recuperados com
seguranca. Antes da tarefa ser realizada, uma amostra de dleo e gés refrigerante deve ser coletada.

Caso seja necessaria uma analise antes da reutilizacao do gas refrigerante recuperado. E essencial que a energia elétrica
esteja disponivel antes do inicio da tarefa.

a) Familiarize-se com o equipamento e sua operagao.

b) Isole eletricamente o sistema

c¢) Antes de iniciar os procedimentos, garanta que:

O equipamento de manuseio mecanico esta disponivel para manuseio dos cilindros de gas refrigerante, se necessario.
Todos os equipamentos de protegao individual estdo disponiveis e sdo usados corretamente.

O processo de recuperagao € sempre supervisionado por uma pessoa competente.

Os equipamentos e cilindros de recuperagéo estdao em conformidade com os padrdes apropriados.

d) Bombeie o sistema de gas refrigerante, se possivel.

e) Se nao for possivel bombear a vacuo, repita o processo diversas vezes para que o gas refrigerante seja removido das
diversas partes do sistema.

f) Certifique-se de que o cilindro esteja dentro das escalas antes de iniciar a recuperacao.

g) Ligue a maquina de recuperagao e opere de acordo com as instru¢des do fabricante.

h) Nao encha demais os cilindros. (Nao exceda 80% de volume liquido de carga).

i) Nao exceda a presséo operacional maxima do cilindro, mesmo que seja temporariamente.

j) Quando os cilindros forem abastecidos corretamente e o processo for finalizado, certifique-se de que os cilindros e o
equipamento foram removidos rapidamente do local e todas as valvulas de isolamento do equipamento foram fechadas.

k) O gas refrigerante recuperado ndo deve ser recarregado em outro sistema de refrigeragdo, a menos que esse sistema
tenha sido limpo e verificado.

18) Rotulagem

O equipamento deve ser etiquetado, informando que foi desativado e que o gas refrigerante foi esvaziado. A etiqueta deve
ser datada e assinada. Certifique-se de que o equipamento esteja etiquetado da forma apropriada, informando que o
equipamento contém gas refrigerante inflamavel.

19) Recuperagéo
Ao remover o gas refrigerante de um sistema, tanto para manutengdo como para a desativagdo, recomenda-se o uso de
boas praticas de remogéo segura de gases refrigerantes.

Ao transferir o gas refrigerante para os cilindros, certifique-se de que sejam utilizados apenas cilindros adequados de
recuperagao de gas refrigerante. Certifique-se de que os nimeros corretos de cilindros para armazenar a carga total do
sistema esteja disponivel. Todos os cilindros a serem usados no procedimento sao designados para o géas refrigerante
recuperado e rotulados para esse gas refrigerante (ou seja, cilindros especiais para a recuperagao de gas refrigerante). Os
cilindros devem ser abastecidos através de valvulas de alivio de pressao e véalvulas de fechamento associadas em bom
estado de funcionamento.

Os cilindros de recuperagao vazios devem ser evacuados €, se possivel, resfriados antes de fazer a recuperagéao.

O equipamento de recuperacao deve estar em bom estado de funcionamento, em conformidade com o conjunto de
instrugdes disponiveis e deve ser adequado para a recuperagao de gases refrigerantes inflamaveis. Além disso, um conjunto
de balancgas calibradas deve estar disponivel e em boas condi¢des de funcionamento.

As mangueiras devem estar completas e os acopladores devem estar em boas condi¢des e livre de vazamentos. Antes de
usar a maquina de recuperagao, verifique se ela estd em boas condigcdes, se a manutencao foi realizada da forma
apropriada e se todos os componentes elétricos estdo vedados para prevenir ignicdo em caso de liberagao do gas
refrigerante. Caso tenha dividas, consulte o fabricante.

O gas refrigerante recuperado deve ser devolvido ao fornecedor de gas refrigerante, dentro do cilindro de recuperagao
adequado, e deve receber a adi¢cao de um Aviso de Transferéncia de Residuos relevante. Nao misture gases refrigerantes
em unidades de recuperagao e, especialmente, ndo misture em cilindros.

Se os compressores ou 6leos do compressor tiverem que ser removidos, certifique-se de que tenham sido evacuados para
um nivel aceitavel para garantir que o gas refrigerante inflamavel ndo entre em contato com o lubrificante. O processo de
evacuagao deve ser realizado antes da devolugao do compressor aos fornecedores. Para acelerar este processo, deve-se
empregar apenas aquecimento elétrico no corpo do compressor. A drenagem de 6leo de um sistema deve ser feita com
seguranga.

20) Transporte, marcacdo e armazenamento de unidades
Transporte de equipamentos contendo gases refrigerantes inflamaveis em conformidade com os regulamentos de transporte.

Marcagao de equipamentos usando sinais em conformidade com os regulamentos locais.

Descarte de equipamentos que usam gases refrigerantes inflamaveis em conformidade com os regulamentos nacionais.
Armazenamento de equipamentos/aparelhos.

O armazenamento do equipamento deve estar de acordo com as instrugdes do fabricante.

Armazenamento de equipamentos embalados (néo vendidos).

A protecdo da embalagem de armazenamento deve ser fabricada de forma que danos mecanicos ao equipamento dentro da
embalagem nao causem vazamento da carga de gés refrigerante.

O nimero maximo de equipamentos que podem ser armazenados juntos sera determinado pelos regulamentos locais.
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